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13, Jannar 1964

lear Morrr, -
many thanks for charmming picture and interesting letter.

Den letzteren betreffend, so mmss ich Dich freilich und leider
enttiuschen. Die hier Versammelten - also Mielein, Golo und ich -
halten die Idee der Anthologie fiir villig abwegig. Und dies aus zwei

Haup tgriinden:

1. scheint es uns fiberhaupt liusserst untunlich, so inkommensurahle
Grtssen, wie etwa Urmimchen und Z. sie darstellen mit weiteren inkommen-
xurablen Grossen aus der Familie unter einen antholegistischen Hut zu
schustern.

2. aber, und vor allem: sollte jemals ein Aussenstehender auf die Li-
kéridee kommen, etwas Aehnliches zu tun,- wir wirden es ihm zwar auch
verwehren. Trotzdem: dergleichen gibt es und es ist menschendenkbar. Dass
aber ein Familienmitglied selbst und hiochst{ persinlich ein Buch dieser Art
zusammenstelle, debcht uns - insbesondere das ausschlaggebende Mielein -
schlichthin geschmacklos, und da ich meinerseits weder fiir Klaus noch fiir
mich irgendwelche Beitriige autorisieren kinnte, muss der schéne Plan wohl
entfallen, Er kann dies ja aber fiir Dich umso scimerzloser, als Du ohne-

bt b dies drei Diicher herausbri¥mget und Dich zunehmend einer dichterischen
Fruchtbarkeit erfreust, die das Zusammenbasteln vonBinden, wie dem ge-
planten, wirklich unnétig macht.

Uebrigens hat blosser Zeitmangel mich bis dato daram gehindert, Dir zu
schreiben. Auf Grund einer weihnachtlichen Familienberatung (Mielein, Gold,
Medi, ich), an der auch eingeweihte und sachkundige Freunde teilnahmen
(Lotte walter, Liesl Prank), sollte und wollte ich Dir folgendes schreiben:

Du bist Deine eigene Herrin und magst dichten, was Du willst., Schau
aber mal her: was immer Du iiber Z, und sein Haus schreihst, wird von Philo-
logen the world over, von Germanisten und T, M,=Forschern als "Quellenmate-
rial" erstenRanges betrachtet und behandelt, Schriebe, beispielsweise, die
llerz Ida irgendwelche "Erinnerungen"” nieder,- das wire allenfalls Quellen—
material fiinften Ranges, und liésse sie sich dabei Gediichtnisfehler unter-
laufen oder zu frei erfundenen Mitteilungenm hinreissen, der T, M,-Forscher
hielte derlei von Anfang an fiir denkbar und bezige es ein in seine Kalkula-
tionen, Nicht so, wenn es sich um ein lijébliches "Kind" handelt. Du weisst,
ich war und bin - aus eben diesem Urunde - sehr eingenommen gegen Vein
Erinnerungsbuch. Du hast es aber dabei micht bewenden lassen, sondern
fihrst fort, "Plaudereien" zu verdffentlichen, die den Zauberer und uns
alle nicht nur einbeziehen, sondern zum Mittelpunkt haben, und die so ziem-
lich von A bis Z unstimmig und erfunden sind. Als letztes kam uns vor Augen
Dein stimmungsvelles "Rauschgold". Ich wiederhole. Hiessest Du Lieschen
Miiller und veriffentlichtest Du Kindheitserinnerungen, die vorne, wie hin-
ten, historisch wie persinlich den Tatsachen nicht entspriichen, es wire
gleichgiltig. Sobald aber eine historische Figur wie T, M, als Hauptakteur
im Spiele ist, ist dergleichen vollstindig unzulissig. Dabei kommt es mnicht
so sehr darauf an, ob Dein Gediichtnis gut ist (offenbar ist es schlecht),
oder ob Du wissentlich die Unwahrheit sagst. Auf die Unwahrheit kommt es an,
und die darfst Du nun nicht mehr in Druck geben. Missverstehe mich nicht:
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wenn Dﬂnaon Leuten - etwa - iiber Deine Pensionserlebnisse inLausanne
(oder wo immer das war) Unwahrheiten auftischen willst, so tu Bu das
getrost. Aber den Zauberer und die Seinen musst Du ven nun an eisern
aus dem Spiel lassen.

Fir den Fall, dass Du aufs erste Wort mnicht begreifst, was wir an
Deinem "Rauschgold" auszusetzen haben, lass mich Dir ein paar der gribsten
Unzuliissigkeiten namhaft machen:

Du stellst es so dar, als hitten wir nur eine Kichin gehabt - aunsser
dem Kinderfriulein also keine weiteren Hausangestellten, Die Kichin, sagst
Du, "sirtomte den lauch der Unterwelt aus... sie empfing einen Teller
Lebkuchen, worin einTaler vergraben war..." Und das tat also das amme Tier,
wiihrend wir unsererseits hunderttausende von Mark fiir die Weihnachtsgans —
ausgegeben hatten. Rin Taler,- das waren drei Mark, und Goldtaler gab V» 5itc)
es damals iiberhaupt nicht., Da war aber "die Markenfreiheit der Ginse”
ein beriihmter und beriichtiger 1 in Miinchen,und nie hitte Mielein es
alao notig gehabt, die Weihnachtsgans beim Schwarzhiindler zu kaufen,
Weiter schreibst Duy:"Ich kann es jetzt ruhig aussprechen, denn seither
hat die Welt aus Diehstboten Menschen gemacht,.,." Diensthoten waren alseo
damals bei uns keine Menschen, und schon iet es soweit gekommen, dass
unsere hiesige Mathild von Kolleginnen aus anderen Hiusern gefragt wurde,
wie sie es denn an einem Arbeitsplatz aushalten kiinne, wo man so zu Dienst-
boten stehe oder doch gestanden hahe. Die Leute glauhen, was Tm schreibst,
Das ist hochstwahrscheinlich gar nicht Deine Absicht, Du gedenkst, poetisch
zu phantasieren, und bist Dir der Verantwortung nicht bewusst, die Du,
mittels solcher Phantastereien, auf Dich lidst. Fes mag relativ unwichtig
sein, ob wir Kinder, jeweils etwa zehn Tage vor Weihnachten, das geheim-
nisvolle Rauschgold in die Betten gestreut bekamen, damit wir doch wiissten,
das Christkind sei bereits unterwegs,~ oderob, wie Du bindend mitteilst,
dor Zauberer das Nauschgold in einer leeren' Zigarrenschachtel aufbewahrte
und es uns unter die Nase hielt, um uns schliessliech ein bisschen davon
"in die Jand" zu setreuen. st es denn aber ganz so unwichtig ? Vorweihnacht-
liches Rauschgold in die Betten der Kinder,- das war eine uralte Liibecker
Sitte, und Z, hatte pie treditionsfromm iibernommen, Dein "Quellenmaterial”
schreit zum [immel, Selbstverstiindlich bewahrté Z, seine Zigarrem auch nies
mals "in jener Ecke" auf,~ in jenem “"Schriinkchen", in dem auch "Schokolade
aus der Schweiz und Rauschgoeld" ruhten, Die Zigarren, wie Dir erinnerlich
sein sollte, waren im Tapetenschriinkchen des Esszimmers, einem vom Architek-
ten achon eigens zu solchem Zweck eingebauten Verliess. Niemand zwingt
Dich, Sachen zu erziihlen, an die Da Dich nicht erinnerst, oder die Dir reiz-
vollerprscheinen, wenn sie der Wahrheit nicht entsprechen. Fest steht mur
folgdndes: solltest Du noch ein einziges Mal "Erinnerungen" tffentlich aus-
kramen, in denen Z. oder (und) sein #aus figuriert oder figurieren, und die
Unwahres enthalten, so werden Mielein und ich an die Presseagenturen eine
Notiz versenden, derzufolge solche Erinnerungen - villig unabhiingig von
ihrem literarischen Wert - als Quellenmeterial unbrauchhar und daher unzu-
lésaig sind, Von lerzen hoffe ich, Pu wirst es zur Versendung dieser
nicht kommen lassen und lieber davon abesehen, liigenhaftes oder falsch Er-
innertes zu verbreiten. b

Fiirs beinah schon alte Jahr und fiir Deine literarische Laufbahn, zu de-
rgn steter Entwicklung Du weder Z, noch uns irgend nétig hast, alles Herz-
17che und Gute,

[omer Deine
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